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estos cantares, si bien atendido el estado del arte, no juzgamos
aventurado el suponer que no obras dramédticas, segun se ha
creido por alguno, sino canciones en que se empleaba el didlogo,
quiso sefialar con dichas palabras el marqués, que.daba 4 las
voces comedia y escena valor distinto del que tienen en los
tiempos modernos !. Como quiera, sélo han llegado 4 nuestros
dias cuatro producciones de Gonzalez de Mendoza , y entre ellas
la primera citada por su nieto y use Canfiga de serrana. Notable
es, al examinar estas breves obras, el hallar usado en una el
dialecto gallego, que hemos visto ya en cierto modo recibido en
la corte de Castilla, no sélo en los tiempos del Rey Sabio, sino
tambien en los de Alfonso el wltimo 2; y considerando las pala-
bras que dijo al propdsito el ya mencionado don [iigo Lopez, no
seria fuera de sazon el contar 4 su abuelo entre los primeros
decidores ¢ trovadores, que por segunda vez trageron al parnaso
de Ia Espafia Central la lengua poética de los occidentales 3. Es-
ta observacion y las que nos ministra el estudio de todas las
composiciones de Gonzalez de Mendoza, hoy conocidas, nos abren
camino para observar que léjos de haberse extinguido aquel
movimiento lirico-erudito, iniciado por Alfonso X, renacia con
mayor fuerza, al mediar del siglo XIV, bien que dirigido 4 dife-
rentes fines, segun més dmpliamente advertiremos, al entrar en
el segundo subciclo de la manifestacion castellana. Ni cabe olvidar
que no habia sido infructuoso el ejemplo dado por el Archipres-
te de Hita en el cultivo de las cantigas de Serrana, imitacion,

1 Prélogo & la Comedieta de Ponza lque en su lugar tendremos pre-
sente.

2+ Caps. IX; X y XIX de esta I1.% Parte,

3 - Aludiendo sin duda el ilustre marqués de Santillana 4 esta nueva in-
troduccion del dialecto gallego en la poesia de la Espaiia Central, escribe:
«Non' ha mucho tiempo qualesquier decidores é trovadores destas partes,
»agora fuesen castellanos, andaluces 6 de la' Estremadura, todas sus obras
scomponian en lengua gallegay (Carta al Condestable, n. XIV). La compo-
sicion, 4 que aludimos, comienza con este hordon:

Por Deus, sefiora, non me matedes;
Qu‘en mina morte non ganaredes.

(Cancionero de Baena, phgz. 257).

-
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como dijimos, de las pastorales provenzales, aunque no aleanzara
en ellas el prcer alavés 14 solfura y gracia de Juan Ruiz, ni la
delicadeza y donaire de su nieto 1. Respecto de estas y de las
poesias amorosas indicaremos finalmente, que aparecen animadas
de cierto refinamiento cortesano, uno de los més sensibles carac—
téres que iban 4 distinguir desde aquella época & los ingenios de
Castilla, ya universalmente designados con el titulo de frovado-
res. Sirvan de ejemplo algunaa coplas de la primera cancion, an-
tes indicada:

Pero te sirvo sin arte
iAy amor, amor, amor!...
Grant cuyta de mi [non] parte.
Dios, que sabes la manera,
De mi ganas grant pecado
Que me non mostras carrera,
Por do salga de cuydado.
Pues aquesta es la primera
Dona, de quien fai pagado,
Que non amo en otra parte.—
Sy guardar [yo] me sopiera
En algunt tiempo passado,
La mi vida estouiera
Agora en mejor estado:
Ssy esperanca ouiera
De quien soy desesperado
Por aver del su bien parte, ete. 2.

1 La unica serrana de Gonzalez de Mendoza, que conocemos, tiene en el
Cancionero de Baena el nim. 252, y esti eoncebida en estos términos:

Menga, dame el tu acorro
E non me quieras matar
Si supiesses como corro,
Bien luchar, mejor ssaltar!,..
Las mocuelas en el corro
Pigansse del mi ssotar:
Desto todo bien me acorro,
E 4 un mejor de chicotar.

La juzgamos incompleta. Adelante veremos cémo le aventajé su nieto,
y aun su hijo don Diego Hurtado de Mendoza, en este linage de canciones.

2 Debemos notar que los editores del Cancionero de Baena han com-
prendido bajo un sélo nimero, el 251, ires de las cuatro composiciones que
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Puede con toda exactitud asegurarse que existe ya en estos
versos el singular discreteo que distingue la poesia ’Iinca, del
siglo XV; y como el autor declara que fué la damg aqui celehrg—
da la primera, & quien amo, siendo esto en su ']l;%\r'el’ltlld, es evi-
dente que desde los tiempos de don Pedro se resinti ya la musa
lirico-erudita de los castellanos de aquella suerte. de dolencia 1

No enmudecié tampoco en estos calamitosos dias. la elocuenc'za
sagrada, cuyos progresos sonde inmeusaimpo_rtanma en la repa-
blica de las letras. Con un fin ma?general, bien que con no me-
nor empeiio que el de Jacobo de Benavente, respecto de la cor-
reccion de las costumbres y de la propagacion de la buena fIDD—
trina, hubo de escribirse & la sazon un libro que llev.a el titulo
de Espéculo de los Legos; manera de catecismo umverlsal', en
que se recordaban y ponian de relieve los deherles del cristiano,
combatiéndose al par los extravios y preocupaciones que plaga-
ban la muchedumbre 2. No consta en él por desgracia el nom-
bre del autor; mas ilustrado de anécdotas his_u'n"icas y de nume-
rosos apdlogos en donde, como en los del Regimiento de los_ Prin-
cipes, se ofrece ya la forma simbolica no Pocowdesnaturahzada Y
subordinada del todo al fin general de la idea 3, nos lleva de la

L
. poscemos de Gonzalez de Mendoza, la primera empieza: «dy sefiora, muy

conplida» : la segunda es la gallega: la tercera es la que _en el texto es-
tractamos, primera de las que recuerda el marqués de Santillana en la cita
del parrafo anterior. : :

1 Es notable y debe tenerse muy en cuenta esta consnleracfnn para los
estudios que nos proponemos hacer sobre el cardcter de la poesia castellana
en la segunda mitad del siglo XIV, por lo cual llamamos desde luego la
atencion de los lectores. ‘_ |

9 Este peregrino libro era, cuando hicimos el presente estudio, propfedad
de don Blas Hernandez, del comercio de libros en Toledo: es un volimen
en 4.0, de 167 fojas ftiles, escrito 4 dos columnas de letra del siglo XV,‘dc-
clinante. En la primera foja leemos: «Aqui comienza el libro que es dicho
»Speculum laycorum.» Pero al final expresa el mismo titulo en castellano
del modo que v4 en el texto.

3 Entre los apdlogos ya recibidos y explanados -en las diversas pro—
ducciones del arte simbélico-oriental, citaremos los contenidos en los capitu-
los LXV y LXXII que tratan Del afeyte del cuerpo superfluo y de los Mo.-
vimientos de la luzuria. El primero es el breve y gracioso cuento del Li-
bro de los Enxzemplos, que hemos trasladado en las notas del cap. XIX, y
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mano & ponerle en esta tltima parte del segundo tercio del siglo
que historiamos, & lo cual contribuye tambien el estado en que
se muestra en €l la lengua. Dividido en noventa y un capitulos,
obsérvase que no guarda método severo en la exposicion de la
doctrina, alternando las materias meramente religiosas con las
morales, como si quisiera el autor mezclar lo atil 4 lo dulce, pa-
ra hacer mds aceptables y de mayor efecto sus lecciones 1. Esta
circunstancia que & ser otro e} fin de la obra y el linage de lec-
tores 4 que se destinaba, rebajaria grandemente su mérito, co-
munica al Espéculo de los Legos notable interés, dindonos
curiosisimas noticias sobre las costumbres, que en vano se busca-
rian en otros libros de la época. Léstima es que no se hallen es-
tas pinturas mds desembarazadas de la pedantesca erudicion que
las ahoga, haciendo en extremo fatigosa la lectura; mas 4 pesar
de este vicio, comun & todas producciones de las letras en aque-
lla y las siguientes edades, licito juzgamos repetir que el Espécu-
lo de los Legos o es muy verdadero de las costumbres del si-
glo XIV, segun nos proponemos probar, al discernir en el si-
guiente capitulo qué representd y fué respecto de las mismas la
poesia.

Doloroso es por cierto que sélo se haya trasmitido 4 la poste-
ridad este monumento de la elocuencia sagrada, debido & aquella

prueba la mixima: Supperbia in vestibus diabolo placet: el segindo es Ia
misma anéedota del capitulo ¢ enxemplo XLII del Conde Lucanor (Cé=
dice S. 34 dela Bibl. Nacional) intitulada De lo que contesci d una falsa
beguina. Hay sin embargo la diferencia de que en el Espéculo de los Legos
promete el diablo 4 esta mala vieja unos zapatos para que enzizafie el ma-
trimonio, cuya virtud le irrita, y logrado el intento, no sélo se los niega,
sino que poniéndoselos él mismo, desaparece, dejindola burlada.

1 Para que nuestros lectores formen cabal idea, observaremos que em—
pieza tratando de la abstinencia,—de las cosas ganadas non derechamien—
te,—de los abogados malos,—del adulterio,—del amor de Dios,—del amor
del mundo,—del amor carnal,—y sigue considerando la amistad verdade-
ra et la apostasia,—la avaricia,—los bayles,—el baptismo,—la blasfemia,
la falsia,—la caridat,—Ila castidat,—la concordia,—las costumbres,» ex-
tendiéndose despues sabre el csacerdote concubinario et su compaiiera»,—
la contricion,—la confesion,—las cantaderas,—«la eruz de Ihu. Xpo. et la
virtud,» ete., ele.—

Towmo 1v. 33
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época de conturbaciones intest.inas y df} ‘grandes escandalos I

Pero ya lo apuntamos en las primeras paginas del presente C‘H.pl-

tulo: unido & los Consejos et Documentos al Rey don Pedvq, a
la Doctrina Christiana, y 4 la Danza de la .Mwerte, .porsomﬁca
en el campo de las letras la inevitable y ldgica reacmor’n obrada'
en las regiones de la inteligencia al aspectolde los crimenes y

prevaricaciones de la politica, dandonos cabal idea de la ]‘B].la-blll—
;acion momentanea de la forma digactica, cuyo elevado ministe-
rio demandaba de nuevo el lamentable olvido de los preceptos
morales y religiosos. Pero al mismo tiempo que todas estas.obras
eran en el indicado sentido seguro barometro de la dolem?la que
aquejaba & Castilla, sefialaban tambieq con no menor claridad ‘el
peregrino rumbo que iba tomando la literatura erudita, mas cer-
cana de dia en dia 4 una de sus mas trascendentales transforma-
ciones. Obsérvase esta inclinacion en el Espéeulo de Eo‘s Legos
con la misma fuerza que en el Regimiento de los Pringipes yen
la Chrénica Troyana, lo cual es de sumo efecto en nuestras in-
vestigaciones, al tener en cuenta que se trata‘ ya de una Ohl"‘a
original, nacida para satisfacer una gran necesidad moral y reli-

giosa, respecto de los que no poseian la esmerada instruccion de
los eruditos. La doctrina, acopiada en el Espéculo de los Legos,
no sélo reconocia por fuentes las Sagradas Escrituras y las obras
de los Padres, sino que apoyandose muy especialmente en los

1 No esen verdad posible suponer que faltasen sacerdotes anima!ios del
celo evangélico, que inspiré 4 S. Bernardo y habia brillado en tan ilustres
espaiioles como fray don Pedro Pascual, fray Jacobo .de Benavente y otros;
mas racional parece que olvidadas sus elevadas lecciones, por no haberse
conservado en varios MSS., aguarden todavia la fortuna de ser halladas por
algun celoso investigador, si ya no es que, como otros muchos monumentos
de la edad-media, han pasado 4 pueblos extrafios. En este caso se hallan
tambien otras preciosidades de aquella época, enire las cuales recordamos
el Libro de la Caza, ricamente exornado de vifietas que representaban al
Rey don Pedro, asi en las suertes de la venacion como de la volateria, (!-l
cuezi se guardé en la Cartuja de Santa Maria de las Cuevas de Sevilla, y fué
al cabo 4 enriquecer las bibliotecas inglesas. Este Codice era de impondera-
ble valor para la historia indumentaria de nuestro suelo, segun nos afirma-
ron hé ya algunes afios, hombres tan doctos como don Manuel Lopez Ce-
pero, dean de aquella Santa Iglesia Patriarcal.
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moralistas italianos y franceses de los siglos anteriores y aun del
mismo XIV, no consiente dudar de aquella invencible tendencia.

Mas en ninguna parte aparece esta tendencia con mis inequi-

vocos caractéres que en la Danza de la Muerte: la relacion inte-
rior del arte y la sociedad, ¢ de otro modo, la pintura de las cos-
tumbres de clero, nobleza y pueblo en aquellos momentos de intes-
tinas revueltas, no podia ser mas fiel, subiendo en tal concepto
los quilates del referido poema, conforme llevamos advertido. Y
sin embargo, la idea generadora, lo mismo que la forma litera-
ria, provenia de extrafias literaturas, 6 habia nacido al par en
diversas naciones, haciendo por demés evidente que abiertos &
la castellana nuevos horizontes, no esquivaba el acrecentar sus
tesoros con nuevas conquistas. Amoldabalas en verdad i las
creencias y 4 los sentimientos que constituian su vitalidad, so-
brepuesto siempre el espiritu de actualidad 4 todo otro elemento,
cualquiera que fuese la senda por donde penetrira en nuestro
suelo. Esta condicion resplandecia hasta en los cantos eruditos
de aquella refinada musa, ‘cuyos artificiales ‘acentos comenzaban
a resonar en las bévedas doradas de los palacios levantados por
los magnates. Pero tal era la ley del progreso intelectual en to-
dos los pueblos meridionales y-tan poderosa y decisiva la influen-
cia de la civilizacion comun entre todos los neo-latinos que aun
opuesta esa no débil barrera, no sélo trascendia & Ia literatura y
poesia de los discretos, sino que llegaba tambien & reflejarse vi-
vamente en la poesia de los populares.

Tiene este doble fenémeno cumplida realizacion, al subir al
trono de San Fernando el bastardo de Trastamara. Mas antes do
que entremos en su estudio, para significar las causas que lo en-
gendran, y precipitan su desarrollo; antes de que senalemos las
complicaciones que lo rodean y los resultados que produce, ya
mediata ya. inmediatamente , conveniente ser fijar por un mo-
mento nuestras miradas en lo que fué y vali6 respecto de la vida
real del pueblo castellano la poesia cultivada por la muchedum-
bre, reconociendo todas y cada una de sus importantes relaciones.

Hemos insinuado ya que 4 esta singular tarea dedicaremos el
capitulo siguiente.




